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Cloud Nine Professional Hairdryer features and warranty information

This product comes with a 12 month
manufacturer’s warranty.
In order to qualify for your
12 month manufacturer’s
warranty
you must activate
it by registering
your product
on line at
www.cloudninehair.com
within 14 days from date of purchase.
This does not affect your consumer rights.

Please read this section carefully before
you use your new styling product.  

For full product information, styling hints,
tips and to register your product or for
helpdesk information
visit www.coudninehair.com
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1) storage hook
2) handle
3) LED temperature

indicator
4) Suction/air inlet filter
5) 60mm Nozzle

6) 75mm Nozzle
7) Power & Air speed control
8) Temperature control switch
9) Cold shot button
10) Nozzle alignment markers
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Cloud Nine Professional Hairdryer product safety

Do not use your hairdryer with wet hands, in a bathroom, near water or any liquids.
Do not contaminate any part of your product with any chemical, hair colour or dye.
Always inspect your hairdryer and power cord for signs of damage before use.  If the product is damaged in anyway do not use it.
Instead go to our website for helpdesk information.  If the hairdryer is damaged in any way it must be repaired or replaced by our
service centre or it’s agent.
Your hairdryer can become very hot so always hold the product by the handle when using, do not hold the hairdryer by the body. 
Never place the hairdryer on polished or heat sensitive surface during or after use as the surface could become damaged.
In order to avoid injury, never allow the hairdryer or nozzle to come into direct contact with the eyes or skin.
Only use Cloud Nine nozzles and plugs as supplied with your product.
Do not attempt to fix nozzles or adapters to your hairdryer which have been manufactured by any other manufacturer.
Keep the Suction Air Inlet Filter clean and free from lint and hair at all times.
Do not cover or block the Suction Air Inlet Filter or Air Outlet Nozzle when in use.
When using do not allow hair to come into contact with the Suction Air Inlet Filter at the back of your hairdryer.
Always unplug from the mains supply immediately after use.
Always allow the hairdryer to cool down completely before storage.
Do not wrap the power cord around the hair dryer for storage.

Cleaning
Always unplug your hairdryer from the mains power supply before cleaning.
Clean your product by gently wiping with a damp lint free cloth, do not use sprays or detergents.
Never immerse your product in water.
Never insert metallic objects into your hairdryer.
Unscrew the Suction inlet Filter at the back of your hairdryer and remove any fluff or hair which could block the air flow.
The suction inlet Filter must be checked and cleaned after each use. Replace the Suction inlet Filter securely after cleaning,
NEVER use your hairdryer without replacing the Suction inlet Filter.
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This marking indicates that this product should not be disposed of with
other household wastes. To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources.

WARNING: Do not use this appliance
near bathtubs, showers, basins or
other vessels containing water.

Voltage
The hairdryer can be operated with a mains voltage ranging from 220-240 Volts 50-60Hz 2000W

Operation Failure
If your styling product fails to work please follow this guide:
Check that your product and the power supply are switched on.
Check the fuse which is situated in the plug and replace with a 13A fuse if required.
If your product cable or plug becomes damaged in any way stop using it immediately and return your product to our service
centre for repair.
Under no circumstances should you or anyone else tamper with the product as this will invalidate your warranty.

Remember
It’s important that you never use your styling product for anything other than styling hair as directed in the quick start guide.  Your
product has been specifically designed for this purpose and using the product for any other purpose could be dangerous.

User Advice
Please remember to keep your original proof of purchase in a safe place.  This product benefits from a 12 month warranty, subject
to terms and conditions.
This appliance can be used by persons aged from 16 years and above.  If persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge use this product an adult responsible for their safety must ensure that they have
been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.  Children
shall not play with the appliance.  Cleaning and user maintenance shall not be carried out by children without supervision.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or it’s service agent in order to avoid a hazard.
Model No. C9-HD2.0
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● Before using your hairdryer, ensure that hair is thoroughly towel dried.

● To quickly blast dry hair, use without fixing a nozzle.

● For precision drying, fix either the 60mm or 75mm nozzle.

● When the hair is dry, fix in the style by pressing the Cold Shot Button and continue drying the hair for a further 2 minutes.

● Using the Upper switch select power required 0 = OFF

l = low power

ll = High power

● Using the Lower switch select the temperature ● = Cold

l = Medium Temperature

ll = High Temperature

● The LED on the back of the handle will show blue when ● Cold Temperature is selected or when the Cold Shot 

Button is activated.  It will show red when ( l ) Medium or ( ll ) High Temperatures are selected.

● Commence styling ensuring at all times the hair does not come into contact with the Suction/air inlet filter 

which is located at the back of your hairdryer.

● After use, your hairdryer should be run on the cold setting for 1 to 2 minutes. Unplug your hairdryer from the 

mains electricity supply and allow to cool down completely before storing in a safe place.

● Your Cloud Nine Hairdryer is supplied with 1 x 60mm and 1 x 75mm precision drying nozzles.

● To fix or remove the nozzle from the hairdryer, align the black and white alignment markers (image 10)

and twist the nozzle to lock in position.

● Your Cloud Nine Hairdryer is supplied with a fixed 3 pin UK plug and 13A replaceable fuse.

Using the Cloud Nine Professional Hairdryer
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Professioneller Cloud Nine Haartrockner − Funktionen und Garantieangaben
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1) Aufhängeöse
2) Griff
3) LED-

Temperaturanzeige
4) Ansaug-/Lufteinlassfilter

5) 60 mm Düse

6) 75 mm Düse
7) Ein-/Aus-Schalter & 

Gebläseeinstellung
8) Temperatureinstellung
9) Kältestufe
10) Ausrichtungsmarken für Düsen
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Sie erhalten
auf dieses Gerät eine
12-monatige Herstellergarantie.
Um die Echtheit
Ihres Produktes zu
prüfen, können
Sie Ihr Gerät unter 
www.cloudninehair.
de/produktregistrierung,
innerhalb 14 Tagen ab
Kaufdatum registrieren. Ihre
Verbraucherrechte werden dadurch
nicht beeinträchtigt.

Bitte lesen Sie sich diese Informationen
sorgfältig durch, bevor Sie Ihr neues
Styling-Gerät nutzen.
Vollständige Produktinformationen,
Styling-Tipps, Informationen zur
Registrierung und weitere Auskünfte
finden Sie www.cloudninehair.com
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Professioneller Cloud Nine Haartrockner − Produktsicherheit

Verwenden Sie den Haartrockner nicht mit nassen Händen, im Badezimmer, in der Nähe von Wasser oder anderen Flu ̈ssigkeiten.
Verunreinigen Sie die Teile des Geräts nicht mit Chemikalien oder Haarfarbe.
Prüfen Sie Haartrockner und Stromkabel vor jeder Verwendung auf Schäden. Benutzen Sie das Gerät nicht, falls es auf irgendeine Weise
beschädigt ist. Verwenden Sie stattdessen die Auskünfte auf unserer Website. Ist der Haartrockner auf irgendeine Weise beschädigt,
muss er durch unsere Dienstleistungszentrale oder einen Vertreter repariert oder ersetzt werden.
Der Haartrockner kann sehr heiß werden, halten Sie ihn daher immer am Griff und nicht am Gerätekörper fest. Legen Sie den
Haartrockner während oder nach der Verwendung niemals auf polierte oder hitzeempfindliche Oberflächen, da diese ansonsten Schaden
nehmen könnten.
Um Verletzungen zu vermeiden, lassen Sie den Haartrockner niemals in direkten Kontakt mit Augen oder Haut kommen. Verwenden Sie
nur die Cloud Nine Düsen und Stecker, die mit Ihrem Gerät geliefert wurden.
Versuchen Sie nicht, Düsen oder Adapter anderer Hersteller an Ihrem Haartrockner zu befestigen. Halten Sie den Ansaug-
/Lufteinlassfilter stets sauber und frei von Fusseln und Haaren.
Verdecken oder blockieren Sie den Ansaug-/Lufteinlassfilter während der Verwendung nicht.
Achten Sie darauf, dass Ihr Haar während der Verwendung nicht mit dem Ansaug-/Lufteinlassfilter an der Ru ̈ckseite des Haartrockners in
Berührung kommt. Ziehen Sie nach Verwendung des Geräts immer sofort den Stecker aus der Steckdose.
Lassen Sie den Haartrockner komplett abkühlen, bevor Sie ihn verstauen. Wickeln Sie das Stromkabel zur Aufbewahrung nicht um den
Haartrockner.

Reinigung
Trennen Sie den Haartrockner vor der Reinigung immer von der Stromversorgung.
Reinigen Sie das Gerät vorsichtig mit einem feuchten fusselfreien Tuch. Verwenden Sie keine Sprays oder Reinigungsmittel. Tauchen Sie
Ihr Gerät niemals in Wasser.
Führen Sie niemals metallische Objekte in den Haartrockner ein.
Schrauben Sie den Ansaug-/Lufteinlassfilter an der Rückseite des Geräts ab und entfernen Sie Fussel oder Haare, die den Luftstrom
blockieren könnten. Der Ansaug-/Lufteinlassfilter muss nach jeder Verwendung u ̈berprüft und gereinigt werden. Vergessen Sie nicht, den
Ansaug-/Lufteinlassfilter nach der Reinigung wieder zu befestigen. Verwenden Sie den Haartrockner NIEMALS ohne den Ansaug-
/Lufteinlassfilter.
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Das Cloud Nine® Stylingeisen gilt als “Elektro-oder Elektronikgerät” und darf
nicht mit anderem Hausmüll oder Gewerbemüll entsorgt werden. Um mögliche
Umweltverschmutzungen zu vermeiden, recyceln Sie das Produkt in der Form,
dass die Auswirkungen auf die Umwelt minimiert, alle Gefahrenstoffe entsorgt
und eine Zunahme von Elektronikschrott vermieden werden.

WARNUNG: Dieses Gerät nie in der Nähe von
Badewannen, Duschen, Waschbecken oder
ähnlichen mit Wasser gefüllten Behältnissen
verwenden.  

Netzspannung
Der Haartrockner kann mit einer Netzspannung von 220 bis 240 Volt, 50 bis 60 Hz und 2000 W verwendet werden.

Fehlfunktionen
Sollte Ihr Styling-Gerät nicht funktionieren, befolgen Sie bitte diese Anleitung: Stellen Sie sicher, dass Gerät und Stromversorgung
eingeschaltet sind.
Sollten Kabel oder Stecker des Geräts auf irgendeine Weise beschädigt werden, verwenden Sie das Gerät nicht weiter und
schicken Sie es zur Reparatur an unsere Dienstleistungszentrale.
Unter keinen Umständen dürfen Sie oder eine andere Person das Gerät manipulieren, da dadurch Ihre Garantieansprüche verfallen.

Wichtig
Verwenden Sie Ihr Styling-Gerät niemals für andere Zwecke als zum Stylen Ihres Haars wie in der Kurzanleitung beschrieben. 
Ihr Gerät wurde speziell für diesen Zweck entwickelt − die Verwendung für einen anderen Zweck kann gefährlich sein.

Hinweise zur Anwendung
Bewahren Sie Ihren Original-Kaufbeleg an einem sicheren Ort auf. Sie erhalten eine 12-monatige Garantie auf dieses Gerät
(entsprechend unseren allgemeinen Geschäftsbedingungen).
Das Gerät kann von über 16-jährigen Personen verwendet werden. Möchten Personen mit eingeschränkten körperlichen,
sensorischen bzw. geistigen Fähigkeiten, mangelnder Erfahrung bzw. fehlendem Wissen das Gerät verwenden, sollten sie durch
einen für ihre Sicherheit verantwortlichen Erwachsenen beaufsichtigt oder in der sicheren Verwendung des Geräts geschult werden
und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Kinder dürfen das Gerät ohne
Beaufsichtigung nicht reinigen oder warten.

Ist das Stromkabel beschädigt, muss es durch den Hersteller oder einen Vertreter ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.
Modellnummer C9-HD2.0
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● Stellen Sie vor Verwendung des Haartrockners sicher, dass Ihr Haar handtuchtrocken ist.

● Um das Haar schnell trocken zu föhnen, verwenden Sie den Haartrockner ohne Düse.

● Verwenden Sie zum präzisen Föhnen entweder die 60 mm oder 75 mm Düse.

● Nachdem Ihr Haar trocken ist, können Sie es zwei Minuten lang auf der Kaltstufe föhnen, um Ihr Styling zu fixieren.

● Wählen Sie mithilfe der oberen Einstellung die Gebläsestufe 0 = AUS

l = niedrige Gebläsestufe

ll = hohe Gebläsestufe

● Wählen Sie mithilfe der unteren Einstellung die Temperaturstufe ● = kalt

l = mittlere Temperatur

ll = hohe Temperatur

● Die LED-Anzeige an der Rückseite des Griffs leuchtet Blau auf, wenn die ● kalte Temperaturstufe ausgewählt oder die Kaltstufe 

aktiviert ist. Sie leuchtet Rot auf, wenn die ( l ) mittlere oder ( ll ) hohe Temperaturstufe ausgewählt ist.

● Föhnen Sie Ihr Haar und achten Sie dabei ständig darauf, dass es nicht mit dem Ansaug-/Lufteinlassfilter an der Rückseite des 

Haartrockners in Berührung kommt.

● Nach der Verwendung sollte der Haartrockner für ein bis zwei Minuten auf die Kaltstufe gestellt werden. Trennen Sie das Gerät von

der Stromversorgung und lassen Sie es komplett abkühlen, bevor Sie es an einem sicheren Ort verstauen.

● Ihr Cloud Nine Haartrockner wird mit 1 x 60 mm und 1 x 75 mm Präzisionstrocknungsdüsen geliefert.

● Um die Düse am Haartrockner zu befestigen oder zu entfernen, richten Sie die schwarzen und weißen Ausrichtungsmarken 

aneinander aus (Bild 10) und drehen Sie die Düse, um sie einzurasten.

Verwendung des professionellen Cloud Nine Haartrockners
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Características e información sobre la garantía del Secador de Pelo Profesional de Cloud Nine

Este producto ofrece
una garantía del
fabricante de 12 meses.
Para activar su garantía del
fabricante por un
periodo 
de 12 meses,
registre
su herramienta
en línea en
www.cloudninehair.com dentro de los
14 días posteriores a la fecha.
Esto no afectará a sus derechos como
consumidor.

Por favor, lea esta sección detenidamente
antes de utilizar su nueva herramienta
de estilismo.
Para más información sobre la herramienta,
sugerencias de estilismo y consejos, registrar
su herramienta o solicitar asistencia técnica,
visite www.cloudninehair.com.
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1) gancho para guardar
2) mango
3) indicador de

temperatura LED
4) filtro de entrada de 

aire/succión
5) boquilla de 60 mm

6) boquilla de 75 mm
7) control de potencia & velocidad

del aire
8) interruptor de control de

temperatura
9) botón de aire frío
10) marcas de alineación de la boquilla
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Seguridad del producto Secador de Pelo Profesional de Cloud Nine

No utilice su secador con las manos mojadas, en el cuarto de baño, cerca de agua ni de cualquier líquido. No ensucie ninguna parte
de su producto con sustancias químicas o tinte de pelo.
Compruebe siempre que ni el secador ni el cable de corriente están dañados antes de utilizarlo. Si el producto está dañado de algún
modo no lo utilice. En su lugar, acuda al servicio de asistencia técnica de nuestra página web. Si el secador de pelo está dañado de
algún modo, debe ser reparado o sustituido por nuestro centro de servicios o su agente.
Su secador de pelo puede llegar a calentarse mucho, por lo que debe sostenerlo siempre por el mango y no por el cuerpo. Nunca
coloque el secador de pelo sobre una superficie pulida o sensible al calor durante o tras su uso, ya que la superficie podría dañarse.
Para evitar daños, no permita que el secador de pelo o la boquilla entren en contacto directo con los ojos o la piel. Utilice solamente
los enchufes y boquillas de Cloud Nine suministradas con su producto.
No coloque boquillas o adaptadores de otro fabricante en su secador de pelo. Mantenga el filtro de entrada de aire/succión limpio y
libre de pelusas o pelos en todo momento.
No cubra o bloquee el filtro de entrada de aire/succión o la boquilla de salida de aire durante el uso del aparato.
No permita que el cabello entre en contacto con el filtro de entrada de aire/succión situado en la parte posterior del secador de pelo
mientras lo esté utilizando. Desenchufe siempre de la red eléctrica inmediatamente tras su uso.
Deje siempre que el secador se enfríe por completo antes de guardarlo. No enrolle el cable de corriente alrededor del secador de
pelo para guardarlo.

Limpieza
Desenchufe siempre el secador de pelo del suministro eléctrico antes de limpiarlo.
Limpie su producto con un paño húmedo que no tenga pelusas. No utilice sprays ni detergentes. Nunca sumerja su producto
en agua.
Nunca introduzca objetos metálicos en su secador de pelo.
Desatornille el filtro de entrada/succión situado en la parte posterior del secador de pelo y retire las pelusas o pelos que
pudieran bloquear el flujo de aire. Compruebe y limpie el filtro de entrada/succión después de cada uso. Vuelva a colocar bien el
filtro de entrada/succión tras limpiarlo y no utilice NUNCA el secador de pelo sin el filtro colocado en su sitio.
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Esta marca indica que esta herramienta no debería ser desechada junto con ningún otro
residuo doméstico. Para evitar cualquier daño al medio ambiente o a la salud del ser
humano debido a una eliminación de residuos incontrolada, recíclela de manera
responsable, promoviendo así una reutilización sostenible de recursos materiales. 

ATENCIÓN: No utilice esta herramienta cerca de
bañeras, duchas, lavabos o cualquier otro recipiente
que contenga agua.

Voltaje
El secador de pelo admite un rango de voltaje de 220-240 Volts 50-60Hz 2000W

Fallo en el Funcionamiento
Si su herramienta de estilismo deja de funcionar, por favor siga esta guía: Compruebe que tanto su herramienta como el
suministro eléctrico estén encendidos.
Si su producto, cable o enchufe están dañados en algún modo, deje de utilizarlo inmediatamente y devuélvalo a nuestro centro
de servicios para proceder a su reparación.
La garantía quedaría invalidada si usted o cualquier persona manipula el producto.

Recuerde:
Es importante que nunca utilice su herramienta de estilismo para otro fin distinto al de moldear su cabello, tal y como se indica
en la guía de inicio rápido. Su herramienta ha sido específicamente diseñada para este fin y utilizarla para cualquier otro fin
podría resultar peligroso.

Consejos Prácticos
Por favor recuerde guardar su prueba de compra original en un lugar seguro. Este producto ofrece una garantía de 12 meses,
sujeta a términos y condiciones.
Esta herramienta puede ser utilizada por personas mayores de 16 años. Si una persona con capacidades físicas, sensoriales o
mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimiento utiliza esta herramienta, un adulto responsable de su seguridad
deberá asegurarse de que dicha persona ha recibido supervisión o instrucciones acerca de cómo utilizar la herramienta con
seguridad y de que ha entendido los peligros que conlleva su uso. Los niños no deben jugar con la herramienta. Los niños no
deben llevar a cabo ninguna labor de limpieza o mantenimiento sin supervisión.

Si el cable de alimentación está dañado deberá ser reemplazado por el fabricante o por su agente de servicios para evitar
cualquier riesgo. Modelo N.º C9-HD2.0
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● Seque bien el cabello con una toalla antes de utilizar su secador de pelo.

● Para un secado rápido, utilice el secador sin la boquilla.

● Para un secado con precisión, utilice el secador con la boquilla de 60 o 75 mm.

● Cuando el cabello esté seco, fije el peinado pulsando el botón de aire frío y continúe secando el cabello 2 minutos más.

● Seleccione la potencia para utilizar el interruptor superior 0 = OFF

l = Potencia

ll = Baja

● Seleccione la temperatura para utilizar el interruptor inferior ● = Fría

l = Temperatura Media

ll = Temperatura Alta

● El LED en la parte de atrás del mango se iluminará en azul cuando ● seleccione Temperatura Fría o cuando esté activado el 

botón de aire frío. Se iluminará en rojo cuando seleccione Temperatura Media ( l ) o Temperatura A ( ll ).

● Comience a peinar el cabello asegurándose en todo momento de que no entra en contacto con el filtro de entrada de 

aire/succión situado en la parte posterior del secador de pelo.

● Para terminar, utilice la función de frío del secador durante 1 o 2 minutos. Desenchufe el secador de pelo del suministro 

eléctrico y deje que se enfríe por completo antes de proceder a guardarlo en un lugar seguro.

● Su Secador de Pelo Profesional de Cloud Nine viene suministrado con dos boquillas para secado de precisión, de 60 y 75 mm 

respectivamente.

● Para colocar o retirar la boquilla del secador de pelo, alinee las marcas de alineación blancas y negras

(imagen 10) y gire la boquilla para bloquearla en posición.

Uso del Secador de Pelo Profesional de Cloud Nine
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Caractéristiques et renseignements sur la garantie du sèche-cheveux professionnel Cloud Nine

Ce produit est livré avec une garantie
du fabricant de 12 mois.
Afin de profiter de la
garantie
fabricant de
12 mois,
activer
la garantie en
enregistrant votre
appareil en ligne sur
www.cloudninehair.com
dans un délai de 14 jours
à compter de la date. Cela n'affecte
pas vos droits de consommateur.

Veillez à lire attentivement cette
section avant d'utiliser votre nouvel
appareil de coiffure.

Pour plus d'informations concernant
l'appareil, des conseils de coiffure, des
astuces, le service d'assistance et pour
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1) crochet de rangement
2) poignée
3) Indicateur de

température à DEL
4) Filtre d'aspiration/

entrée d'air
5) Embout de 60 mm

6) Embout de 75 mm
7) Régulateur de puissance

et de vitesse d'air
8) Sélecteur de température
9) Bouton d'air froid
10) Repères d’alignement

de l’embout
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Sécurité du sèche-cheveux professionnel Cloud Nine

N'utilisez pas votre sèche-cheveux avec les mains mouillées, dans une salle de bain, à proximité d'eau ou de tout autre liquide. Ne
contaminez aucune partie de votre appareil avec un produit chimique, une couleur ou une teinture pour cheveux.
Inspectez toujours votre sèche-cheveux et le cordon d'alimentation pour tout signe de dommages avant de l’utiliser. Si le produit est
endommagé d’une quelconque façon, ne l'utilisez pas. Allez plutôt sur notre site Web pour des informations de support technique. Si
le sèche-cheveux est endommagé d’une quelconque façon, il doit être réparé ou remplacé par notre centre de service ou un agent
agréé.
Votre sèche-cheveux peut devenir très chaud. Il faut donc toujours tenir le produit par sa poignée lors de l'utilisation, ne tenez pas le
sèche-cheveux par son corps. Ne placez jamais le sèche-cheveux sur une surface polie ou sensible à la chaleur pendant ou après
l'utilisation, car la surface pourrait être endommagée.
Pour éviter les blessures, ne laissez jamais le sèche-cheveux ou l’embout entrer en contact direct avec la peau ou les yeux. Utilisez
uniquement les embouts et les fiches Cloud Nine fournis avec votre produit.
N'essayez pas de monter sur votre sèche-cheveux des embouts ou des adaptateurs fabriqués par un autre fabricant. Gardez le filtre
de l'entrée d'aspiration d'air propre et exempt de peluches et de cheveux en tout temps.
Ne couvrez pas et n’obstruez pas le filtre d'aspiration/d'entrée d'air ou l’embout de sortie d'air lors de l'utilisation.
Lors de l'utilisation, ne laissez pas les cheveux entrer en contact avec le filtre de l'entrée d'aspiration d'air à l’arrière de votre sèche-
cheveux. Débranchez-le toujours de l'alimentation électrique immédiatement après usage.
Laissez toujours l'appareil refroidir complètement avant de le ranger. N'enroulez pas le cordon d'alimentation autour du sèche-
cheveux pour le ranger.

Nettoyage
Débranchez toujours votre sèche-cheveux de l'alimentation électrique avant de le nettoyer.
Nettoyez votre appareil en l'essuyant doucement avec un chiffon humide, n'utilisez pas d'aérosols ni de détergents. Ne plongez jamais
votre produit dans l'eau.
N'insérez jamais d'objets métalliques dans votre sèche-cheveux.
Dévissez le filtre de l'entrée d'aspiration à l’arrière de votre sèche-cheveux et enlevez les peluches ou les cheveux qui pourraient
obstruer le flux d'air. Le filtre de l'entrée d'aspiration doit être inspecté et nettoyé après chaque utilisation. Remettez soigneusement le
filtre de l'entrée d'aspiration après le nettoyage. N'utilisez JAMAIS votre sèche-cheveux sans remettre le filtre de l'entrée d'aspiration.
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Ce symbole indique que cet appareil ne doit pas être jeté avec les autres déchets
ménagers. Pour éviter tout risque pour l'environnement ou la santé humaine
résultant d'une élimination incontrôlée des déchets, éliminer cet appareil de façon
responsable pour promouvoir une réutilisation durable des ressources matérielles.

AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser cet appareil
près des baignoires, douches, lavabos ou
autres récipients contenant de l'eau.

Tension
Le sèche-cheveux peut fonctionner avec une tension comprise entre 200 et 240 volts, 50-60 Hz, 2 000 W.

Dysfonctionnement
Si votre appareil de coiffure ne fonctionne pas, veuillez suivre ces instructions : Assurez-vous que l'appareil est allumé et sous
tension.
Si le câble ou la fiche de votre produit est endommagé(e) d’une quelconque façon, cessez immédiatement de l’utiliser et
retournez votre appareil à notre centre de service pour réparation.
Ne jamais ouvrir ou modifier l'appareil, car cela annulerait votre garantie.

Rappel
Il est important de ne jamais utiliser votre appareil coiffant pour une autre fin que la coiffure, comme indiqué dans le guide de
démarrage rapide. Votre appareil a été spécialement conçu à cet effet, l'utilisation de cet appareil à toutes autres fins pourrait
s'avérer dangereuse.

Conseils d'utilisation
Veillez à toujours garder votre preuve d'achat originale dans un endroit sûr. Cet appareil bénéficie d'une garantie de 12 mois,
sous réserve de modalités et conditions.
Cet appareil peut être utilisé par des personnes âgées de 16 ans et plus. Si des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou manquant d'expérience et de connaissances utilisent cet appareil, un adulte responsable de
leur sécurité doit veiller à ce qu'elles soient surveillées ou instruites sur l'utilisation sécurisée de l'appareil et à ce qu’elles
comprennent les risques encourus. Conservez cet appareil hors de la portée des enfants. Le nettoyage et l'entretien par
l'utilisateur ne doivent pas être effectués par des enfants sans surveillance.

Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit être remplacé par le fabricant ou un agent de service agréé afin d'éviter tout
danger. Modèle n° C9-HD2.0
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● Avant d'utiliser le sèche-cheveux, assurez-vous que vos cheveux sont soigneusement séchés à l’aide d’une serviette.

● Pour souffler rapidement les cheveux secs, utilisez le sèche-cheveux sans y monter d’embout.

● Pour un séchage de précision, montez l’embout de 60 ou 75 mm.

● Lorsque les cheveux sont secs, fixez la coiffure en appuyant sur le bouton d'air froid et continuez à sécher les cheveux pendant 

encore 2 minutes.

● Sélectionnez la puissance nécessaire à l'aide du sélecteur supérieur 0 = ARRÊT

l = Puissance

ll = faible

● Sélectionnez la température à l'aide du sélecteur inférieur ● = Froid

l = Température

ll = moyenne Température élevée

● La DEL au dos de la poignée s'allumera en bleu lorsque ● Basse température est sélectionné ou lorsque le bouton d'air froid est 

actionné. Elle s'allumera en rouge lorsque les températures ( l ) moyenne ou ( ll ) élevée sont sélectionnées.

● Commencez la coiffure en veillant constamment à ce que les cheveux n'entrent pas en contact avec le filtre d'aspiration/entrée 

d'air présent à l’arrière de votre sèche-cheveux.

● Après utilisation, votre sèche-cheveux doit être utilisé sur le réglage froid pendant 1 à 2 minutes. Débranchez votre sèche-

cheveux de l'alimentation électrique et laissez-le refroidir complètement avant de le ranger en lieu sûr.

● Votre sèche-cheveux Cloud Nine est fourni avec des embouts de séchage de précision 1 x 60 mm et 1 x 75 mm.

● Pour monter ou retirer l’embout du sèche-cheveux, alignez les repères d'alignement noir et blanc (image 10) et tournez l’embout

pour le verrouiller en position.

Utilisation du sèche-cheveux professionnel Cloud Nine
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Caratteristiche e informazioni sulla garanzia dell'Asciugacapelli Professionale Cloud Nine

Il prodotto è coperto da garanzia
del costruttore valida 12 mesi.
Per poter essere valida,
la garanzia deve
essere attivata
registrando il
prodotto online
al sito
www.cloudninehair.com
entro 14 giorni dalla data.
Ciò non influisce su i diritti
del consumatore.

Si prega di leggere attentamente questa
sezione prima di utilizzare il suo
nuovo prodotto di styling.

Per informazioni complete sul prodotto,
consigli di styling, suggerimenti e per
registrare il suo prodotto o per informazioni,
visitare  il sito www.cloudninehair.com.

4

1

9

2

7

8

1) occhiello di aggancio
2) manico
3) Indicatore LED della 

temperatura
4) Filtro di aspirazione/

ingresso aria
5) Convogliatore da 60 mm

6) Convogliatore da 75 mm
7) Accensione e selezione

della velocità dell'aria
8) Interruttore di selezione

della temperatura
9) Tasto colpo d’aria fredda
10) Indicatori di allineamento

del convogliatore

10
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Sicurezza dell'Asciugacapelli Professionale Cloud Nine

Non utilizzare l'asciugacapelli con le mani bagnate, in bagno o vicino ad acqua o altri liquidi. Non contaminare alcuna parte del
prodotto con sostanze chimiche, coloranti per capelli o schiarenti.
Prima dell'uso controllare sempre l'integrità dell'asciugacapelli e del cavo di alimentazione. Se il prodotto è in qualche modo
danneggiato, non utilizzarlo. Andare, invece, sul nostro sito internet per informazioni sull'assistenza. Se l'asciugacapelli è in qualche
modo danneggiato, deve essere riparato o sostituito dal nostro centro d'assistenza o da un suo addetto.
L'asciugacapelli può raggiungere temperature molto elevate, quindi utilizzare sempre il prodotto tramite l'apposito manico; non
utilizzare l'asciugacapelli tenendolo per il corpo. Non appoggiare mai l'asciugacapelli su superfici lucide o termosensibili durante o
dopo l'uso, in quanto la superficie potrebbe subire danni.
Per evitare lesioni, non lasciare mai che l'asciugacapelli o il convogliatore entrino in contatto diretto con la pelle o gli occhi. Utilizzare
soltanto i convogliatori e le spine Cloud Nine forniti con il prodotto.
Non tentare di applicare sull'asciugacapelli convogliatori o adattatori prodotti da un altro costruttore. Assicurarsi che il filtro di
aspirazione/ingresso aria sia sempre pulito e libero da pelucchi e capelli.
Non coprire od ostruire il filtro di aspirazione/ingresso aria o il convogliatore di uscita dell'aria durante l'uso.
Durante l'uso non lasciare che i capelli entrino in contatto con il filtro di aspirazione/ingresso aria nella parte posteriore
dell'asciugacapelli. Staccare sempre la spina dall'alimentazione subito dopo l'utilizzo.
Lasciare sempre raffreddare completamente l'asciugacapelli prima di riporlo. Non avvolgere il cavo di alimentazione intorno
all'asciugacapelli per riporlo.

Pulizia
Staccare sempre la spina dell'asciugacapelli dalla presa di corrente prima di procedere alla pulizia.
Pulire il prodotto strofinando delicatamente con un panno umido che non lasci pelucchi e non utilizzare spray o detergenti. Non
immergere mai il prodotto in acqua. Non inserire mai oggetti metallici nell'asciugacapelli.
Svitare il filtro di aspirazione/ingresso aria nella parte posteriore dell'asciugacapelli e rimuovere eventuali residui di lanugine o capelli
che potrebbero ostruire il flusso dell'aria. Il filtro di aspirazione/ingresso aria deve essere controllato e pulito dopo ogni uso.
Riposizionare saldamente il filtro di aspirazione/ingresso aria dopo la pulizia; NON utilizzare MAI l'asciugacapelli senza aver
riposizionato il filtro di aspirazione/ingresso aria.
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Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri
rifiuti domestici. Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute dell’uomo
causati da un errato smaltimento dei rifiuti, ricicla il prodotto responsabilmente
per permettere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. 1 5 Questo prodotto
viene fornito con una garanzia produttori di 12 mesi.

ATTENZIONE: Non utilizzare l'apparecchio in
prossimità di vasche da bagno, docce, lavabi o
altri recipienti contenenti acqua.

Voltaggio
L'asciugacapelli può essere alimentato con una tensione compresa tra 220-240 Volt 50-60Hz 2000W.

Problemi di malfunzionamento
In caso di malfunzionamento del prodotto di styling, seguire questa indicazione: verificare che il prodotto e l'alimentazione siano
accesi.
Se il prodotto, il cavo o la spina dovessero subire danni in qualsiasi modo, interrompere immediatamente l’utilizzo e restituire il
prodotto al nostro centro di assistenza per la riparazione.
Qualunque manomissione del prodotto, anche da parte di altre persone, invaliderà la garanzia.

Attenzione
È importante non utilizzare mai il prodotto di styling per qualcosa di diverso dallo styling dei capelli, come indicato nella guida di
avvio rapido. Il prodotto è stato appositamente progettato per tale scopo, pertanto utilizzarlo per scopi diversi potrebbe
risultare pericoloso.

Consigli d'uso
Conservare la ricevuta di acquisto in un luogo sicuro. Il prodotto beneficia di una garanzia commerciale di 12 mesi soggetta a
termini e condizioni.
Questo apparecchio può essere utilizzato da persone di età compresa e superiore ai 16 anni. Qualora il prodotto fosse utilizzato
da persone con ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali, oppure prive di esperienza e conoscenza del prodotto, un adulto
responsabile della loro sicurezza deve assicurarsi che essi siano supervisionati o istruiti all'uso dell'apparecchio in modo sicuro e
che comprendano i rischi del caso. I bambini non devono giocare con l'apparecchio. Pulizia e manutenzione non devono essere
effettuate da bambini senza sorveglianza.

Se il cavo di alimentazione è danneggiato, deve essere sostituito dal produttore o da un suo addetto all'assistenza al fine di
evitare pericoli. Modello N. C9-HD2.0
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● Prima di utilizzare l'asciugacapelli, strofinare i capelli a fondo con un asciugamano.

● Per asciugare velocemente i capelli, utilizzare senza il convogliatore.

● Per asciugare con precisione, applicare il convogliatore da 60 mm o da 75 mm.

● Una volta asciugati i capelli, fissare lo stile premendo il tasto colpo d’aria fredda e proseguire con l'asciugatura dei capelli per

altri 2 minuti.
● Utilizzare l'interruttore superiore per selezionare la potenza richiesta 0 = OFF

l = Bassa

ll = potenza

● Utilizzare l'interruttore inferiore per selezionare la temperatura ● = Freddo

l = Temperatura media

ll = Temperatura elevata

● Il LED nella parte posteriore del manico diventa blu quando ● viene selezionata l'opzione di temperatura fredda o viene 

attivato il tasto colpo d'aria fredda. Diventa, invece, rosso quando ( l ) vengono selezionate le opzioni di temperatura media o

( ll ) temperatura elevata.

● Iniziare lo styling assicurandosi sempre che i capelli non entrino in contatto con il filtro di aspirazione/ingresso aria nella parte 

posteriore dell'asciugacapelli.

● Dopo l'uso, operare l'asciugacapelli con l'impostazione a freddo per 1 o 2 minuti. Scollegare l'asciugacapelli dalla presa di 

corrente e lasciarlo raffreddare completamente prima di riporlo in un luogo sicuro.

● L'asciugacapelli Cloud Nine è dotato di 1 convogliatore da 60 mm e 1 convogliatore da 75 mm per un'asciugatura di precisione.

● Per applicare il convogliatore sull'asciugacapelli o rimuoverlo, allineare gli indicatori di posizione nero e bianco (figura 10)

e girare il convogliatore per bloccarlo in posizione.

Utilizzo dell'Asciugacapelli Professionale Cloud Nine
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Cloud Nine professionell hårtork - information om funktioner och garanti

Denna produkt levereras med
12 månaders garanti från tillverkaren.
Du måste aktivera din 12
månaders garanti för
att kunna använda
den, vilket du
kan göra
genom
att registrera
din produkt
@ www.cloudninehair.com
inom 14 dagar. Detta påverkar
inte dina rättigheter som konsument.

Läs detta avsnitt noga innan du använder
din nya hårvårdsprodukt.

För fullständig produktinformation,
stylingtips, råd, registrering av din produkt
eller för support,
besök www.coudninehair.com
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1) förvaringskrok
2) handtag
3) Lysdiodsindikator för 

temperatur
4) Sug-/luftintagsfilter
5) 60 mm munstycke

6) 75 mm munstycke
7) ON/OFF-knapp och

lufthastighetsreglage
8) Temperaturreglage
9) Kalluftsknapp
10) Markörer för anpassning

av munstycke

10
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Cloud Nine professionell hårtork ‒ produktsäkerhet

Använd inte din hårtork med blöta händer, i badrum, eller i närheten av vatten eller andra vätskor. Förorena inte någon del av din
produkt med någon kemikalie, hårfärg eller färgämne.
Inspektera alltid hårtorken och strömsladden för tecken på skador före användning. Om produkten är skadad på något sätt får den
inte användas. Gå istället till vår webbplats för information och rådgivning. Om hårtorken är skadad på något sätt måste den
repareras eller ersättas av vårt servicecenter eller dess ombud.
Din hårtork kan bli väldigt varm, så håll alltid produkten i handtaget vid användning, håll inte i andra delar av hårtorken. Placera
aldrig hårtorken på polerade eller värmekänsliga ytor under eller efter användning, eftersom ytan kan skadas.
För att undvika skada ska man inte låta hårtorken eller munstycken komma i direkt kontakt med ögonen eller huden. Använd endast
de Cloud Nine-munstycken och kontakter som levereras med produkten.
Försök inte fästa munstycken eller adapters på din hårtork som tillverkats av annan tillverkare. Intagsfiltret ska alltid hållas rent och
fritt från ludd och hår.
Täck eller blockera inte intagsfiltret eller utsläppsmunstycket vid användning.
Vid användning får håret inte komma i kontakt med intagsfiltret på baksidan av hårtorken. Dra alltid ur kontakten från elnätet direkt
efter användning.
Låt alltid hårtorken svalna helt innan den förvaras. Vrid inte sladden runt hårtorken vid förvaring.

Rengöring
Koppla alltid ur hårtorken ur eluttaget före rengöring.
Rengör din produkt genom att försiktigt torka av med en fuktig, luddfri trasa. Använd inte sprayer eller rengöringsmedel. Sänk aldrig
ned produkten i vatten.
För aldrig in metallföremål i hårtorken.
Skruva loss intagsfiltret på baksidan av hårtorken och avlägsna eventuellt ludd eller hår som kan blockera luftflödet. Intagsfiltret
måste kontrolleras och rengöras efter varje användning. Sätt tillbaka intagsfiltret ordentligt efter rengöring, använd ALDRIG din
hårtork utan att sätta tillbaka intagsfiltret.
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Denna märkning anger att produkten inte får slängas tillsammans
med annat hushållsavfall. För att förhindra eventuell skada på miljön
eller människors hälsa på grund av okontrollerad avfallshantering och
för att främja hållbar återanvändning av naturens resurser, var vänlig
och återvinn produkten på rätt sätt.

VARNING: Använd inte den här
apparaten nära badkar, duschar, tvättställ
eller andra kärl som innehåller vatten.

Spänning
Hårtorken kan användas med en huvudspänning på mellan 200 och 240 V vid frekvensen 50/60 Hz, 2 000 W.

Driftfel
Om stylingprodukten inte fungerar ska du följa denna guide: Kontrollera att din produkt och dess strömförsörjning är påslagna.
Om din produkt, kabel eller kontakt skadas på något vis ska du sluta använda den omedelbart och återlämna produkten till vårt
servicecenter för reparation.
Under inga omständigheter får du eller någon annan göra otillåtna ändringar av produkten eftersom detta kommer att medföra
att garantin ogiltigförklaras.

Kom ihåg
Det är viktigt att du aldrig använder din stylingprodukt till något annat än att forma hår enligt anvisningarna i
snabbstartsguiden. Din produkt har utformats särskilt för detta ändamål och att använda produkten till annat kan vara farligt.

Råd gällande användning
Kom ihåg att förvara ditt kvitto på ett säkert ställe. Denna produkt har 12 månaders garanti, under förutsättningarna att villkoren
följs.
Denna apparat får endast användas av personer som är minst 16 år gamla. Om personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental förmåga eller brist på erfarenhet och kunskap använder denna produkt måste en vuxen som ansvarar för deras säkerhet
se till att de övervakas eller får instruktioner angående hur man använder apparaten på ett säkert sätt och att de förstår de
risker som finns. Apparaten får inte användas som leksak av barn. Rengöring och underhåll får inte utföras av barn utan tillsyn.

Om sladden är skadad måste den bytas ut av tillverkaren eller dess ombud för att undvika fara. Modellnr. C9-HD2.0
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● Innan du använder hårtorken ska håret handdukstorkas ordentligt.

● Använd utan munstycke om du vill torka håret snabbt med kraftig luftström.

● For precisionsföning ska man fästa antingen 60 mm-munstycket eller 75 mm-munstycket.

● När håret är tort kan du fixera frisyren genom att trycka på kalluftsknappen och fortsätta torka håret i ytterligare 2 minuter.

● Välj styrka genom att använda det övre reglaget. 0 = OFF

l = låg styrka

ll = Hög styrka

● Använd det lägre reglaget för att välja temperatur ● = Kall

l = Medeltemperatur Hög

ll = temperatur

● Lysdioden lyser blått när ● Kall temperatur väljs eller när kalluftsknappen aktiveras. Den lyser rött när ( l ) Medel eller

( ll ) Hög temperatur väljs.

● Börja styla och se hela tiden till att håret inte kommer i kontakt med suget/luftintagsfiltret på baksidan av hårtorken.

● Efter användning ska man köra hårtorken på kallt läge i 1 till 2 minuter. Dra ur hårtorken från elnätet och låt den

svalna innan den förvaras på en säker plats.

● Din Cloud Nine-hårtork levereras med ett munstycke på 66 mm och ett munstycke på 75 mm för precisionsföning.

● Fäst eller avlägsna munstycket från hårtorken genom att placera de svarta och vita anpassningsmarkörerna i rak linje

(bild 10) och låsa munstycket på plats genom att vrida det.

Att använda Cloud Nine professionell hårtork
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Cloud Nine Professional -hiustenkuivaajan ominaisuudet ja takuutiedot

Tällä tuotteella on valmistajan
myöntämä 12 kuukauden takuu.
Jotta 12 kuukauden valmistajan
tarjoama takuu on
voimassa, tuote
täytyy
rekisteröidä
verkossa
osoitteessa @
www.cloudninehair.com
14 päivän sisällä Tällä ei ole vaikutuksia
kuluttujanoikeuksiisi.

Lue tämä osio huolellisesti läpi ennen
kuin aloitat uuden muotoilutuotteesi käytön.

Rekisteröi tuotteesi ja katso täydelliset
tuotetiedot, muotoiluvihjeet, vinkit ja
asiakastuen yhteystiedot vierailemalla
osoitteessa www.cloudninehair.com
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1) Ripustuskoukku
2) Kahva
3) Lämpötilan

LED-merkkivalo
4) Ilmanottoaukko/

suodatin
5) 60 mm:n ilmankeskitin

6) 75 mm:n ilmankeskitin
7) Tehon ja nopeuden säätökytkin
8) Lämpötilan säätökytkin
9) Kylmäpuhalluspainike
10) Keskittimen kohdistusmerkit

10
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Cloud Nine Professional -hiustenkuivaajan tuoteturvallisuus

Älä käytä hiustenkuivaajaa märillä käsillä, kylpyhuoneessa tai veden tai muiden nesteiden läheisyydessä. Älä altista mitään laitteen
osaa kemikaaleille, hiusväreille tai väriaineille.
Tarkista hiustenkuivaaja ja virtajohto vaurioiden varalta aina ennen käyttöä. Älä käytä laitetta, jos se on vahingoittunut millään tavoin.
Katso silloin asiakastukemme yhteystiedot verkkosivuiltamme. Jos hiustenkuivaaja on vahingoittunut, se on korjautettava tai
vaihdatettava huoltokeskuksessamme tai valtuutetulla huoltoedustajalla.
Hiustenkuivaajan lämpötila voi nousta erittäin korkeaksi, joten nosta ja pitele sitä aina sen kahvasta; älä pitele hiustenkuivaajaa sen
rungosta. Älä koskaan aseta hiustenkuivaajaa kiillotetulle tai lämmölle herkälle pinnalle käytön aikana tai välittömästi sen jälkeen, sillä
kuuma hiustenkuivaaja saattaa vahingoittaa pintaa.
Loukkaantumisten välttämiseksi älä koskaan anna hiustenkuivaajan tai keskittimen joutua suoraan kosketukseen ihon tai silmien
kanssa. Käytä vain laitteen mukana toimitettuja Cloud Nine -keskittimiä ja -pistoketta.
Älä yritä kiinnittää hiustenkuivaajaan muiden valmistajien keskittimiä tai sovittimia. Pidä ilmanottoaukon suodatin aina puhtaana
nukasta ja hiuksista.
Älä peitä tai tuki ilmanottoaukon suodatinta tai ilmankeskitintä käytön aikana.
Älä anna hiusten joutua kosketuksiin hiustenkuivaajan takaosassa olevan ilmanottoaukon suodattimen kanssa käytön aikana. Irrota
hiustenkuivaajan virtajohto pistorasiasta välittömästi käytön jälkeen.
Anna aina hiustenkuivaajan jäähtyä täysin ennen varastointia. Älä kierrä virtajohtoa hiustenkuivaajan ympärille säilytyksen ajaksi.

Puhdistus
Irrota hiustenkuivaajan virtajohto pistorasiasta aina ennen puhdistamista.
Puhdista laite pyyhkimällä se varovasti nihkeällä nukkaamattomalla liinalla. Älä käytä suihkeita tai puhdistusaineita. Älä koskaan
upota laitetta veteen.
Älä koskaan työnnä hiustenkuivaajaan metalliesineitä.
Irrota hiustenkuivaajan takaosassa olevan ilmanottoaukon suodatin kiertämällä ja poista nukka ja hiukset, jotka voivat estää ilman
virtaamisen. Ilmanottoaukon suodatin tulee tarkistaa ja puhdistaa aina käytön jälkeen. Kiinnitä ilmanottoaukon suodatin takaisin
paikoilleen puhdistuksen jälkeen; ÄLÄ koskaan käytä hiustenkuivaajaa, kun suodatin ei ole paikoillaan.
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Tämä merkintä osoittaa, että laitetta ei saa hävittää sekajätteen mukana.
Auta ehkäisemään jätteiden virheellisestä hävittämisestä aiheutuvia
ympäristö- ja terveyshaittoja kierrättämällä laite vastuullisesti. Näin
edistät myös raaka-aineiden kestävää uudelleenkäyttöä.

VAROITUS: Älä käytä tätä laitetta
kylpyammeiden, suihkujen, altaiden tai
muiden vettä sisältävien astioiden lähellä.

Jännite
Hiustenkuivaajaa voidaan käyttää 220–240 V:n (50–60 Hz, 2 000 W) verkkojännitteellä

Toimintahäiriöt
Jos laite ei toimi, noudata näitä ohjeita: Tarkista, että pistoke on kunnolla pistorasiassa ja laitteeseen on kytketty virta.
Jos laite, virtajohto tai pistoke vaurioituu millään tavalla, lopeta laitteen käyttö välittömästi ja toimita se korjattavaksi
palvelukeskukseemme.
Älä koskaan peukaloi tai anna muiden peukaloida laitetta, sillä tämä mitätöi laitteen takuun.

Muista
On ehdottoman tärkeää, että hiustenkuivaajaa ei käytetä mihinkään muuhun tarkoitukseen kuin hiusten muotoiluun
pikaoppaassa kuvatulla tavalla. Laite on suunniteltu nimenomaan tähän tarkoitukseen, ja sen käyttö muihin tarkoituksiin saattaa
olla vaarallista.

Neuvoja käyttäjälle
Muista säilyttää alkuperäinen ostotodistus turvallisessa paikassa. Tällä laitteella on 12 kuukauden takuu käyttöehtojen mukaisesti.

Tätä laitetta saavat käyttää 16 vuotta täyttäneet henkilöt. Henkilöt, joiden fyysinen, aistillinen tai henkinen toimintakyky on
alentunut tai joilta puuttuu riittävä kokemus ja tieto, saavat käyttää laitetta, jos heitä valvotaan tai opastetaan laitteen
turvallisessa käytössä ja he ymmärtävät käyttöön liittyvät vaarat. Lapset eivät saa leikkiä laitteella. Lapset eivät saa puhdistaa tai
huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Jos virtajohto vaurioituu, se tulee vaihdattaa valmistajalla tai valtuutetulla huoltoedustajalla sähköiskun vaaran välttämiseksi.
Mallinro C9-HD2.0

 

  

Hairdryer booklet_Layout 3  12/05/2016  13:07  Page 29



● Varmista ennen hiustenkuivaajan käyttöä, että hiukset on kuivattu huolellisesti pyyhkeellä.

● Muotoile kuivat hiukset nopeasti käyttämällä hiustenkuivaajaa ilman keskitintä.

● Kuivaa hiukset käyttämällä 60 mm:n tai 75 mm:n ilmankeskitintä.

● Kun hiukset ovat kuivat, paina kylmäpuhalluspainiketta ja jatka kuivaamista 2 minuutin ajan.

● Valitse tarvittava teho ylempää kytkintä käyttäen 0 = POIS PÄÄLTÄ

l = Matala

ll = teho

● Valitse lämpötila alempaa kytkintä käyttäen ● = Kylmä

l = Keskitason lämpötila

ll = Korkea lämpötila

● Kahvan takapuolella oleva LED-merkkivalo palaa sinisenä, kun kylmä lämpötila ● on valittuna tai kun kylmäpuhalluspainike on 

painettuna. Merkkivalo palaa punaisena, kun keskitason ( l ) tai korkea ( ll ) lämpötila on valittuna.

● Aloita muotoilu ja varmista aina, että hiukset eivät joudu kosketuksiin hiustenkuivaajan takapuolella olevan ilmanottoaukon 

suodattimen kanssa.

● Hiustenkuivaajaa tulisi käyttää käytön jälkeen kylmällä asetuksella 1–2 minuutin ajan. Irrota hiustenkuivaajan virtajohto pistorasiasta 

ja anna sen jäähtyä täysin ennen varastointia. Säilytä hiustenkuivaaja turvallisessa paikassa.

● Cloud Nine -hiustenkuivaajan mukana toimitetaan 1 × 60 mm:n ja 1 × 75 mm:n ilmankeskitin.

● Kiinnitä ilmankeskitin hiustenkuivaajaan kohdistamalla musta ja valkoinen kohdistusmerkki (kuvan kohta 10) ja kiertämällä keskitin 

lukitusasentoon. Irrota keskitin kiertämällä sitä päinvastaiseen suuntaan.

Cloud Nine Professional -hiustenkuivaajan käyttö
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Functies en garantie-informatie van Cloud Nine professionele haardroger

Dit product beschikt over een
garantie van 12 maanden.
Om in aanmerking te
komen voor uw
12-maandengarantie,
moet u het
toestel
online
activeren op
www.cloudninehair.com
binnen de 14 dagen vanaf de
aankoopdatum. Dit heeft geen invloed
op uw consumentenrechten.

Lees dit onderdeel aandachtig door,
voor u het toestel gebruikt.

Voor alle productinformatie, stylingtips,
advies en om uw product te registreren
of voor de helpdesk, ga naar
www.cloudninehair.com.
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1) wegberghaak
2) hendel
3) LED- 

temperatuurindicator
4) Zuig-/luchtinlaatfilter
5) 60mm Mondstuk
6) 75mm Mondstuk

7) Aan/Uit & luchtsnelheid
bediening

8) Temperatuurcontroleschakelaar
9) Cold shot toets

(koude luchttoets)
10) Aanduiding voor mondstuk

uitlijning

10
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Productveiligheid van de Cloud Nine professionele haardroger

Gebruik uw haardroger niet met natte handen, in een badkamer, nabij water of andere vloeistoffen. Zorg ervoor dat er geen
chemisch product, haarkleuring of kleurstof op de krultang terechtkomt.
Kijk voor gebruik altijd na of uw haardroger en netsnoer niet beschadigd zijn. Gebruik de haardroger niet als hij beschadigd is. Ga
naar de website voor helpdeskinformatie als hij beschadigd is. Als de haardroger beschadigd is, moet hij gerepareerd of vervangen
worden door ons servicecentrum of zijn agent.
Uw haardroger kan heel heet worden, gebruik daarom altijd de hendel om hem vast te houden bij gebruik, en houd de haardroger
zelf niet vast. Plaats de haardroger nooit op gepolijste of hittegevoelige oppervlakken tijdens of na gebruik om schade aan het
oppervlak te voorkomen.
Om letsels te vermijden, laat de haardroger of het mondstuk nooit in direct contact komen met de ogen of huid. Gebruik alleen
Cloud Nine mondstukken en plugs zoals geleverd met uw product.
Bevestig geen mondstukken of adapters van andere fabrikanten aan uw haardroger. De suctie-luchtinlaatfilter moet altijd schoon
zijn en mag nooit pluksel en haar bevatten.
Bedek of blokkeer het mondstuk van de suctie-luchtinlaatfilter of luchtuitlaatfilter niet tijdens gebruik.
Laat haar tijdens gebruik nooit in contact komen met de suctie-luchtinlaatfilter op de achterzijde van uw haardroger. Haal de stekker
steeds onmiddellijk uit het stopcontact na gebruik.
Laat de haardroger altijd volledig afkoelen voor u hem wegbergt. Wikkel het netsnoer niet rond de haardroger wanneer u hem
wegbergt.

Reinigen
Trek de stekker altijd uit het stopcontact voor u de haardroger reinigt.
Reinig uw product door het voorzichtig af te vegen met een vochtige, pluisvrije doek, gebruik geen sprays of schoonmaakmiddelen.
Dompel de haardroger nooit onder in water.
Plaats nooit metalen voorwerpen in de haardroger.
Schroef de suctie-inlaatfilter op de achterzijde van uw haardroger los en verwijder pluis of haar dat de luchtstroming kan
blokkeren. De suctie-inlaatfilter moet na elk gebruik gecontroleerd en gereinigd worden. Plaats de suctie-inlaatfilter terug na het
reinigen, gebruik de haardroger NOOIT zonder de suctie-inlaatfilter.
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Deze markering geeft aan dat dit product niet weggegooid mag worden
met ander huishoudelijk afval. Om mogelijke schade aan het milieu of de
menselijke gezondheid te voorkomen, door ongecontroleerde
afvalverwijdering, recycleer het verantwoordelijk om een duurzaam
hergebruik van de materialen te bevorderen.

OPGELET: Gebruik dit apparaat niet in de
buurt van badkuipen, douches, basins of
andere reservoirs die water bevatten.

Spanning
De haardroger kan gebruikt worden bij spanningen van 200 tot 240 Volt ac 50-60Hz 2000W

Operatiefout
Als het toestel het niet doet, volg dan deze stappen: Controleer eerst of het toestel en de stroomtoevoer zijn aangeschakeld.
Als uw product, netsnoer of stekker beschadigd zijn, mag u het toestel niet meer gebruiken en moet u het terugzenden naar het
servicecentrum om het te laten repareren.
In geen geval mag u of iemand anders het toestel proberen te repareren, dit zal de garantie ongeldig maken.

Belangrijk
Het is belangrijk dat u het toestel enkel gebruikt om uw haar te stylen in overeenstemming met de richtlijnen in de snelstartgids.
Uw product is hiervoor speciaal ontworpen en het is gevaarlijk om het toestel voor andere doelen te gebruiken.

Gebruiksadvies
Bewaar uw origineel aankoopbewijs op een veilige plaats. Dit product heeft een garantie van 12 maanden, onderhevig aan
voorwaarden.
Dit apparaat kan door personen van 16 jaar en ouder gebruikt worden. Indien personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke
of verstandelijke vermogens of gebrek aan ervaring en kennis gebruik maken van dit product, moet een volwassene
verantwoordelijk voor hun veiligheid ervoor zorgen dat ze onder toezicht staan of the gebruiksinstructies gekregen hebben in
verband met het veilig gebruik van het apparaat en dat ze de mogelijke gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen. Kinderen mogen het toestel niet reinigen of geen onderhoud uitvoeren zonder toezicht.

Indien het netsnoer beschadigd is, moet het door de fabrikant of de service agent vervangen worden om risico's te vermijden.
Model No. C9-HD2.0
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● Voor u de haardroger gebruikt, maak uw haar handdoekdroog.

● Om het haar snel te drogen, gebruik de haardroger zonder mondstuk.

● Voor precisiedrogen, gebruik het 60mm of 75mm mondstuk.

● Wanneer het haar droog is, fixeer de stijl door op de Cold Shot toets te drukken en droog het haar gedurende 2 extra minuten.

● Om de Upper-schakelaar te gebruiken, moet Power geselecteerd worden. 0 = OFF

l = low power

ll = High power

● Om de lagere schakelaar te gebruiken, selecteer de temperatuur. ● = Cold

l = Medium Temperature

ll = High Temperature

● De LED op de achterzijde van de hendel zal blauw oplichten wanneer ● Koude temperatuur geselecteerd is of wanneer de Cold 

Shot toets geactiveerd is. De LED zal rood oplichten wanneer ( l ) Medium of ( ll ) Hoge temperaturen geselecteerd zijn.

● Zorg ervoor dat het haar bij het stylen nooit in contact komt met de suctie-/luchtinlaatfilter die zich op de achterzijde van de 

haardroger bevindt.

● Na gebruik moet de haardroger 1 tot 2 minuten op de koude instelling gebruikt worden. Verwijder de stekker uit het stopcontact 

en laat de haardroger volledig afkoelen voor u hem wegbergt op een veilige plaats.

● Uw Cloud Nine haardroger wordt geleverd met 1 x 66mm and 1 x 75mm precisie droog mondstukken.

● Om het mondstuk te verwijderen of te bevestigen op de haardroger, lijn uit met de zwarte en witte uitlijningsmarkeringen 

(afbeelding 10) en draai het mondstuk om in de positie te vergrendelen.

De Cloud Nine Professionele haardroger gebruiken
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Cloud Nine professionel hårtørrer, funktioner og garantiinformation

Dette produkt leveres med
en fabrikantgaranti på 12 måneder.
For at kvalificere dig
til fabrikantgarantien
på 12 måneder
skal du aktivere
den ved at
registrere dit
produkt online på
www.cloudninehair.com
inden for 14 dage fra.
Dette påvirker ikke dine
forbrugerrettigheder.

Læs dette afsnit omhyggeligt, inden
du bruger dit nye stylingprodukt.

For komplette produktoplysninger, råd om
styling, tips og registrering af dit produkt eller
for at få helpdesk-information bedes du gå
ind på www.cloudninehair.com.
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1) krog til ophængning
2) håndtag
3) LED-

temperaturindikator
4) Indsugning/

luftindtagsfilter
5) 60 mm mundstykke

6) 75 mm mundstykke
7) Styring af effekt & luft
8) Kontakt til temperaturstyring
9) Knap til kold luft
10) Markeringer til påsætning af 

mundstykke

10
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Cloud Nine professionel hårtørrer, produktsikkerhed

Brug ikke hårtørreren med våde hænder, i et badeværelse, i nærheden af vand eller andre væsker. Produktet må ikke kontamineres
med kemikalier, hårfarve eller farve.
Inspicer altid hårtørrerren og strømledningen for tegn på beskadigelse før brug. Produktet på ikke bruges, hvis det på nogen måde
er beskadiget. Besøg i stedet for vores websted for helpdeskinformation. Hvis hårtørreren er beskadiget på nogen måde, skal den
repareret eller udskiftes afvores servicecenter eller dennes agent.
Hårtørreren kan blive meget varm. Hold derfor altid produktet i håndtaget under brug. Hold ikke hårtørreren på nogle andre dele.
Hårtørreren må ikke placeres på overflader, som er polerede eller varmefølsomme under eller efter brug, da disse overflader herved
kan blive beskadigede.
For at undgå skader må hårtørreren eller mundstykket aldrig være i direkte kontakte med øjne eller hud. Brug kun mundstykker fra
Cloud Nine, som følger med produktet.
Forsøg ikke at sætte mundstykker eller adaptere fra andre fabrikanter på hårtørreren. Sørg for, at luftindtagsfilteret altid er rent og
fri for fnuller og hår.
Luftindtagsfilteret må ikke overdækkes eller spærres under brug.
Lad ikke hår komme i kontakt med luftindtagsfilteret bag på hårtørreren under brug. Træk altid stikket ud af stikkontakten lige efter
brug.
Lad altid hårtørreren køle helt af før opbevaring. Strømledningen må ikke vikles rundt om hårtørreren til opbevaring.

Rengøring
Hårtørreren skal altid frakobles strøm før rengøring.
Rengør dit produkt med en fugtig og fnugfri klud. Brug ikke spray eller rengøringsmidler. Produktet må ikke nedsænkes i vand.
Indsæt ikke metalobjekter i hårtørreren.
Skru luftindtagsfilteret bag på hårtørreren af, og fjern fnuller eller hår, som kan spærre for luftstrømmen. Luftindtagsfilteret skal
efterses og rengøres efter hver brug. Monter luftindtagsfilteret igen efter rengøring. Brug IKKE hårtørreren uden at montere
luftindtagsfilteret igen.
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Dette mærke angiver, at dette produkt ikke bør bortskaffes sammen med
andet husholdningsaffald. For at forhindre eventuelle miljø- og
sundhedsskader fra ukontrolleret affaldsbortskaffelse bør det genbruges på
ansvarlig vis, så man fremmer bæredygtig genbrug af materielle ressourcer.

ADVARSEL: Brug ikke dette apparat i
nærheden af badekar, brusebade,
bassiner eller andre beholdere med vand.

Spænding
Hårtørreren kan bruges med en netspænding på 220-240 volt, 50-60 hertz, 2000 watt.

Funktionsfejl
Du bedes følge denne vejledning, hvis dit stylingprodukt ikke virker: Kontrollér, at dit produkt og strømforsyningen er tændt.
Hvis dit produkt, kabel eller stik på en eller anden måde skulle blive beskadiget, bør du holde op med at bruge det med det samme
og sende dit produkt til reparation på vores servicecenter.
Du, eller andre personer, bør under ingen omstændigheder manipulere ved produktet, da dette vil gøre din garanti ugyldig.

Husk
Det er vigtigt, at du aldrig bruger dit stylingprodukt til andet end at sætte håret, som angivet i den hurtige startvejledning. Dit
produkt er blevet udformet specifikt til dette formål, og hvis det bruges til andre formål, kan det være farligt.

Råd til brugeren
Husk at opbevare dit originale købsbevis et sikkert sted. Dette produkt har en garanti på 12 måneder, som er underlagt vilkår og
betingelser.

Dette apparat kan bruges af personer på 16 år og derover. Hvis personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk funktionsevne,
eller som mangler den nødvendige erfaring eller viden, bruger dette produkt, skal en voksen, som har ansvaret for deres sikkerhed,
sikre sig, at de er under opsyn eller er blevet instrueret i at bruge apparatet på en sikker måde samt forstår de medfølgende farer.
Børn må ikke lege med apparatet. Rengøring og brugervedligeholdelse må ikke udføres af børn uden opsyn.

Hvis netledningen er beskadiget, skal den udskiftes af producenten, eller dens servicerepræsentant, for at undgå farer. 
Model nr. C9-HD2.0
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● Før du bruger hårtørreren skal du sikre, at håret er grundigt tørret med håndklæde.

● Brug uden mundstykke for en hurtig tørring af håret.

● Brug mundstykket på 60 mm eller 75 mm for præcisionshårtørring.

● Når håret er tørt, styles det ved at trykke på knappen til kold luft og fortsætte med at tørre håret i yderligere 2 minutter.

● Brug af den øverste kontakt til effektvalg påkrævet 0 = SLUKKET

l = lav styrke

ll = Høj styrke

● Brug den øverste kontakt til valg af temperatur ● = Kold

l = Medium temperatur

ll = Høj temperatur

● LED bag på håndtaget lyser blåt, når ● Kold temperatur vælges eller når knappen til kold luft er aktiveret. Den lyser rødt, når ( l ) 

medium eller ( ll ) høj temperatur er valgt.

● Fortsæt med at style, mens du sørger for, at håret ikke kommer i kontakt med luftindtagsfilteret, som sidder bag på hårtørreren.

● Efter brug skal hårtørreren være tændt på kold indstilling i 1-2 minutter. Hårtørreren kobles fra strøm og afkøles helt, før den 

opbevares på et sikkert sted.

● Din Cloud Nine hårtørrer har to medfølgende mundstykker til præcisionstørring, på hhv. 60 mm og 75 mm.

● Mundstykket monteres eller fjernes fra hårtørreren ved at dreje, så de sorte og hvide markeringer (billede 10) flugter, og dreje 

mundstykket, til det låses på plads.

Brug af Cloud Nine professionel hårtørrer
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Χαρακτηριστικά και πληροφορίες εγγύησης για το Επαγγελματικό Σεσουάρ της Cloud Nine

Το εν λόγω προϊόν συνοδεύεται από
12μηνη εγγύηση κατασκευαστή.
Απαραίτητη προϋπόθεση
για την 12μηνη
εγγύηση
κατασκευαστή
είναι να την
ενεργοποιήσετε
δηλώνοντας
ηλεκτρονικά
το προϊόν σας στην ιστοσελίδα
www.cloudninehair.com εντός
14 ημερών από την ημερομηνία αγοράς.
Αυτή η διαδικασία δεν θίγει τα
δικαιώματά σας ως καταναλωτή.

Πριν από τη χρήση του νέου
προϊόντος στάιλινγκ, διαβάστε
προσεχτικά αυτή την ενότητα.

Για τις πλήρεις πληροφορίες του προϊόντος,
συμβουλές στάιλινγκ, υποδείξεις και για να
δηλώσετε το προϊόν σας ή για πληροφορίες
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1) άγκιστρο αποθήκευσης
2) χειρολαβή
3) Ενδεικτική λυχνία 

θερμοκρασίας
4) Φίλτρο 

αναρρόφησης/εισαγωγής 
αέραα

5) Ακροφύσιο 60mm

6) Ακροφύσιο 75mm
7) Χειριστήριο λειτουργίας και

ταχύτητας αέρα
8) Διακόπτης χειρισμού

Θερμοκρασίας
9) Κουμπί ψυχρής ριπής
10) Δείκτες ευθυγράμμισης

ακροφυσίου

10
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Ασφάλεια προϊόντος για Επαγγελματικό Σεσουάρ Cloud Nine

Μην χρησιμοποιείτε το σεσουάρ με βρεγμένα χέρια, μέσα στο μπάνιο, κοντά σε νερό ή άλλα υγρά. Τα τμήματα του προϊόντος δεν
πρέπει να έρχονται σε επαφή με χημικές ουσίες, χρωστικές ή βαφές μαλλιών.
Πριν από κάθε χρήση να ελέγχετε το σεσουάρ και το καλώδιο ρεύματος για ενδείξεις βλάβης. Αν διαπιστώσετε βλάβη στο
προϊόν, μην το χρησιμοποιήσετε. Αντ' αυτού επισκεφτείτε τον ιστότοπό μας για πληροφορίες σχετικά με το τμήμα υποστήριξης.
Αν διαπιστώσετε οποιαδήποτε βλάβη στο σεσουάρ, θα πρέπει να επισκευαστεί ή να αντικατασταθεί από το κέντρο σέρβις ή τον
αρμόδιο αντιπρόσωπο.
Το σεσουάρ μπορεί να φτάσει εξαιρετικά υψηλές θερμοκρασίες, γι' αυτό θα πρέπει πάντα να το κρατάτε από την χειρολαβή
όταν το χρησιμοποιείτε και όχι από το σώμα. Ποτέ μην τοποθετείτε το σεσουάρ πάνω σε επιφάνειες με επίστρωση βερνικιού ή
ευαισθησία στη θερμότητα κατά τη χρήση ή και έπειτα καθώς η επιφάνεια μπορεί να υποστεί βλάβη.
Προς αποφυγή τραυματισμού, ποτέ μην αφήνετε το σεσουάρ ή το ακροφύσιο να έρχεται σε άμεση επαφή με τα μάτια ή το
δέρμα. Να χρησιμοποιείτε αποκλειστικά τα ακροφύσια και τα βύσματα Cloud Nine που συνοδεύουν το προϊόν σας.
Μην προσπαθήσετε να τοποθετήσετε στο σεσουάρ ακροφύσια ή προσαρμογείς που έχουν κατασκευαστεί από άλλους
κατασκευαστές. Φροντίζετε το Φίλτρο Αναρρόφησης/Εισαγωγής Αέρα να παραμένει πάντα καθαρό και χωρίς χνούδια ή τρίχες.
Αποφεύγετε την κάλυψη ή την απόφραξη του Φίλτρου Αναρρόφησης/Εισαγωγής Αέρα ή του Ακροφυσίου Εξαγωγής Αέρα κατά
την χρήση του προϊόντος.
Κατά την χρήση του σεσουάρ φροντίστε τα μαλλιά να μην έρχονται σε επαφή με το Φίλτρο Αναρρόφησης/Εισαγωγής Αέρα στο
πίσω μέρος του. Αμέσως μετά τη χρήση πάντα να βγάζετε το βύσμα από την πρίζα του ρεύματος.
Πάντα να περιμένετε μέχρι να κρυώσει εντελώς το σεσουάρ προτού το μαζέψετε. Μην τυλίγετε το καλώδιο του ρεύματος γύρω
από το σεσουάρ όταν το μαζεύετε.

Καθαρισμός
Πριν καθαρίσετε το σεσουάρ πάντα να βγάζετε το βύσμα του από την πρίζα του ρεύματος.
Καθαρίζετε το προϊόν σκουπίζοντας το απαλά με ένα νωπό πανί που δεν βγάζει χνούδι, μην χρησιμοποιείτε σπρέι ή
καθαριστικά. Ποτέ μην βυθίζετε το προϊόν στο νερό. Ποτέ μην εισάγετε μεταλλικά αντικείμενα μέσα στο σεσουάρ.
Ξεβιδώστε το Φίλτρο Αναρρόφησης/Εισαγωγής Αέρα στην πίσω πλευρά του σεσουάρ και αφαιρέστε τυχόν χνούδια ή τρίχες που
θα μπορούσαν να εμποδίσουν τη ροή του αέρα. Το Φίλτρο Αναρρόφησης/Εισαγωγής Αέρα πρέπει να ελέγχεται και να
καθαρίζεται μετά από κάθε χρήση. Μετά τον καθαρισμό στερεώστε ξανά στη θέση του το Φίλτρο Αναρρόφησης/Εισαγωγής
Αέρα, ΠΟΤΕ μην χρησιμοποιείτε το σεσουάρ χωρίς να έχετε βάλει στη θέση του το Φίλτρο Αναρρόφησης/Εισαγωγής Αέρα.
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Αυτή η σήμανση υποδεικνύει ότι το συγκεκριμένο προϊόν δε θα πρέπει να
απορρίπτεται μαζί με τα υπόλοιπα οικιακά απορρίμματα. Προς
αποφυγή πιθανής πρόκλησης βλάβης στο περιβάλλον ή την ανθρώπινη
υγεία από ανεξέλεγκτη απόρριψη αποβλήτων, ανακυκλώστε το υπεύθυνα
για την προαγωγή της αειφόρου επαναχρησιμοποίησης υλικών πόρων.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Μην χρησιμοποιείτε αυτή τη
συσκευή κοντά σε μπανιέρες, ντουζιέρες,
νιπτήρες ή άλλα σκεύη που περιέχουν νερό.

Ηλεκτρική τάση
Το σεσουάρ λειτουργεί με τάση ηλεκτρικού δικτύου 220-240V, 50-60Hz, 2000W.
Αστοχία λειτουργίας
Αν η συσκευή στάιλινγκ δεν λειτουργεί, ακολουθήστε αυτόν τον οδηγό: Βεβαιωθείτε ότι το προϊόν και η παροχή ρεύματος
έχουν ενεργοποιηθεί.
Αν το καλώδιο ή το βύσμα του προϊόντος, υποστούν οποιαδήποτε βλάβη, σταματήστε αμέσως να χρησιμοποιείτε το προϊόν
και φέρτε το στο κέντρο σέρβις για επισκευή.
Σε καμία περίπτωση δεν θα πρέπει να επέμβετε, ούτε εσείς, ούτε κάποιος άλλος, στο προϊόν, καθώς σε αυτή την περίπτωση
ακυρώνεται η εγγύησή σας.
Να θυμάστε
Είναι σημαντικό να μην χρησιμοποιείτε ποτέ το προϊόν στάιλινγκ για οποιαδήποτε άλλη εργασία εκτός από το στάιλινγκ
μαλλιών σύμφωνα με τις οδηγίες του οδηγού ταχείας εκκίνησης. Το προϊόν έχει σχεδιαστεί ειδικά για αυτόν τον σκοπό και η
χρήση του προϊόντος για οποιονδήποτε άλλο σκοπό μπορεί να είναι επικίνδυνη.
Συμβουλές για τον χρήστη
Θυμηθείτε να φυλάξετε το πρωτότυπο παραστατικό αγοράς σε ασφαλές μέρος. Αυτό το προϊόν συνοδεύεται από 12μηνη
εγγύηση, υπό συγκεκριμένους όρους και προϋποθέσεις.
Η χρήση αυτής της συσκευής επιτρέπεται σε άτομα ηλικίας άνω των 16 ετών. Αν το προϊόν χρησιμοποιείται από άτομα με
περιορισμένες σωματικές, αισθητηριακές ή διανοητικές δυνατότητες ή με ελλιπή πείρα και γνώσεις, ο ενήλικας που είναι
αρμόδιος για την ασφάλειά τους θα πρέπει να φροντίσει αφενός να τους παρασχεθεί επίβλεψη ή οδηγίες όσον αφορά την
ασφαλή χρήση της συσκευής και αφετέρου να έχουν κατανοήσει τους εμπλεκόμενους κινδύνους. Τα παιδιά δεν επιτρέπεται
να παίζουν με τη συσκευή. Ο καθαρισμός και η συντήρηση από τον χρήστη δεν θα πρέπει να διεξάγονται από παιδιά χωρίς
επίβλεψη.
Αν το καλώδιο ρεύματος υποστεί βλάβη, πρέπει να αντικατασταθεί από τον κατασκευαστή, ή από τον αντιπρόσωπο σέρβις
προς αποφυγή κινδύνων. Αρ. Μοντέλου C9-HD2.0
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● Προτού χρησιμοποιήσετε το σεσουάρ, φροντίστε να έχετε στραγγίξει τα μαλλιά με την πετσέτα.

● Για γρήγορο στέγνωμα των μαλλιών, χρησιμοποιήστε το σεσουάρ χωρίς ακροφύσιο.

● Για στέγνωμα ακριβείας, χρησιμοποιήστε ένα από τα δύο ακροφύσια, αυτό των 60mm ή των 75mm.

● Όταν μαλλιά στεγνώσουν, προχωρήστε στο στάιλινγκ πατώντας το Κουμπί Ψυχρής Ριπής και συνεχίστε το στέγνωμα των 

μαλλιών για άλλα 2 λεπτά.

● Χρησιμοποιώντας τον Πάνω διακόπτη επιλέξτε την απαιτούμενη ισχύ 0 = OFF

l = χαμηλή

ll = ισχύς

● Χρησιμοποιώντας τον Κάτω διακόπτη επιλέξτε τη θερμοκρασία ● = Κρύα

l = Μεσαία Θερμοκρασία

ll = Υψηλή Θερμοκρασία

● Η ενδεικτική λυχνία στην πίσω πλευρά της χειρολαβής θα γίνεται μπλε όταν ● Επιλέγεται η Κρύα θερμοκρασία ή όταν έχει

ενεργοποιηθεί το Κουμπί Ψυχρής Ριπής. Θα γίνεται κόκκινη όταν ( l )Επιλέγεται η Μεσαία ή ( ll ) η Υψηλή Θερμοκρασία.

● Ξεκινήστε το στάιλινγκ φροντίζοντας πάντα τα μαλλιά να μην έρχονται σε επαφή με το Φίλτρο Αναρρόφησης/Εισαγωγής

Αέρα στην πίσω πλευρά του σεσουάρ.

● Αφού χρησιμοποιήσετε το σεσουάρ, θα πρέπει να το βάζετε να λειτουργεί στο κρύο για 1 με 2 λεπτά. Βγάλτε το βύσμα του

σεσουάρ από την πρίζα του ηλεκτρικού ρεύματος και περιμένετε μέχρι να κρυώσει εντελώς προτού το μαζέψετε σε ασφαλές μέρος.

● Το Σεσουάρ της Cloud Nine συνοδεύεται από δύο ακροφύσια στεγνώματος ακριβείας, 1 x 60mm και 1 x 75mm.

● Για να στερεώσετε ή να αφαιρέσετε το ακροφύσιο από το σεσουάρ, ευθυγραμμίστε τον μαύρο και τον άσπρο δείκτη

ευθυγράμμισης (εικόνα 10) και περιστρέψτε το ακροφύσιο για να κλειδώσει.

Πώς χρησιμοποιείται το Επαγγελματικό Σεσουάρ της Cloud Nine
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Cloud Nine Professional Saç Kurutma makinesi özellikleri ve garanti blgileri

Bu ürün, 12 aylık üretici
garantisiyle
birlikte
gelmektedir.
12 aylık üretici
garantisinden
faydalanabilmek
için ürünü
www.cloudninehair.com
dresinden çevrimiçi
olarak kaydetmeli ve satın
aldığınız tarihten itibaren 14 gün içinde
etkinleştirmelisiniz.
Bu, tüketici haklarınızı etkilememektedir.

Lütfen, yeni şekillendirme ürününüzu
kullanmadan önce bu kısmı dikkatlice
okuyun.

Tam ürün bilgisi, şekillendirme ipuçları
ve ürününüzü kaydettirmek ya da yardım
masası bilgisi için www.cloudninehair.com.
adresini ziyaret edin.

4
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1) asma halkası
2) sap
3) LED sıcaklık

göstergesi
4) Emme/hava giriş filtresi
5) 60 mm Fön Başlığı

6) 75 mm Fön Başlığı
7) Güç ve Hava hız kontrolü
8) Isı kontrol anahtarı
9) Soğuk hava tuşu
10) Fön başlığı hizalama

işaretleri

10
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Cloud Nine Professional Saç Kurutma Makinesi ürün güvenliği

Saç kurutma makinenizi banyoda, su veya sıvı bulunan yerlerde ıslak elle kullanmayın. Ürünün herhangi bir yerine kimyasal, saç
renklendirici ya da saç boyası temas ettirmeyin.
Saç kurutma makinenizi ve elektrik kablosunu kullanmadan önce daima hasarlı olup olmadığını kontrol edin. Hasarlı ürünü hiçbir
şekilde kullanmayın. Bunun yerine yardım masası bilgileri için web sitemizi ziyaret edin. Saç kurutma makinesi herhangi bir şekilde
hasara uğramışsa, servis merkezimiz veya bayi tarafından tamir edilmeli veya değiştirilmelidir.
Saç kurutma makineniz çok fazla ısınabilir, bu nedenle ürünü kullanırken daima sapından tutun, gövdesinden tutmayın. Saç kurutma
makinesini kullanım sırasında veya sonrasında cilalı veya ısıya duyarlı yüzey üzerine koymayın, aksi halde söz konusu yüzey zarar
görebilir.
Yaralanmaları önlemek için, saç kurutma makinesinin veya fön başlığının asla göz veya cilde doğrudan temas etmesine izin vermeyin.
Sadece ürün ile birlikte verilen Cloud Nine fön başlıklarını ve fişlerini kullanın.
Başka bir üreticiye ait fön başlıklarını veya adaptörleri saç kurutma makinenize takmaya çalışmayın. Hava Giriş Filtresini daima temiz
tutarak, hav ve saçlardan arındırın.
Kullanım sırasında Hava Giriş Filtresini ya da Hava Çıkış Başlığını kapatmayın veya bloke etmeyin.
Kullanım sırasında saçınızın saç kurutma makinenizin arkasında bulunan Hava Giriş Filtresine girmesine izin vermeyin. Her zaman
kullandıktan hemen sonra prizden çekin.
Saç kurutma makinenizi kaldırmadan önce daima tamamen soğumasını bekleyin. Elektrik kablosunu saç kurutma makinenizin
çevresine sarmayın.

Temizlik
Saç kurutma makinenizi temizlemeden önce makineyi daima ana şalterden çekin.
Ürününüzü nazik bir şekilde nemli ve pamuksuz kumaşla temizleyin, sprey ya da deterjan kullanmayın. Saç kurutma makinenizi asla
suya sokmayın.
Saç kurutma makinenizin içine asla metal nesneler sokmayın.
Saç kurutma makinenizin arkasında bulunan Hava Giriş Filtresini sökün ve hava akışını engelleyen tüy veya saçları
çıkarın. Hava giriş filtresi her kullanımdan sonra kontrol ediip, temizlenmelidir. Hava Giriş Filtresini temizledikten sonra güvenli bir
şekilde yerine takın, saç kurutma makinenizi Hava Giriş Filtresini yerine takmadan ASLA kullanmayın.
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Bu işaret, ürünün diğer ev atıkları ile birlikte atılması gerektiğini gösterir.
Çevreye yönelik olası zararları önlemek ya da kontrolsüz atık imhasından
insanları korumak için materyal kaynaklarının sürdürülebilir tekrar kullanımını
sağlamak adına ürünün bilinçli bir şekilde geri dönüşümünü sağlayınız.

UYARI: Bu cihazı küvet, duş, lavabo ya da
içerisinde su bulunan diğer taşıyıcıların
yakınında kullanmayın.

Voltaj
Saç kurutma makinesi 220-240 Volt 50-60Hz 2000W voltaj aralığında çalışabilir.

Ürünün Çalıştırılamaması
Eğer şekillendirme ürününüz çalışmazsa lütfen şu kılavuzu takip edin: Ürününüzün ve güç kaynağının anahtarının açık
olduğundan emin olun.
Ürününüz, kablosu ya da fişi herhangi bir şekilde hasar görürse hemen kullanmayı bırakıp ürünü servis merkezimize tamir için
iade edin.
Garantinizi geçersiz hale getireceğinden hiçbir şekilde ürününüzde değişiklik yapmayın veya yaptırtmayın.
Unutmayın
Hızlı başlangıç kılavuzunda da belirtildiği gibi şekillendirme ürününüzü saç şekillendirme haricinde başka bir amaçla
kullanmamanız önemlidir. Ürününüz özellikle bu amaç için tasarlanmıştır ve bu amaç haricinde ürünün kullanımı tehlike arz
edebilir.
Kullanıcı Tavsiyesi
Lütfen, faturanızın ya da fişinizin orijinalini güvenli bir yerde saklamayı unutmayın. Bu ürün 12 aylık garantiden
faydalanmaktadır, bu garanti ise koşullara ve şartlara tabidir.
Bu cihaz, 16 yaş ve üzeri kişiler tarafından kullanılabilir. Bu ürün yetersiz fiziksel, algısal ve zihinsel kabiliyette ya da deneyimsiz
ve bilgisiz biri tarafından kullanılırsa bahsi geçen şahısların güvenliklerinden sorumlu bir yetişkin tarafından gözlem altında
tutulmalı ya da gerecin kullanımı ile olası tehlikelerin açıklaması yapılarak talimatlar verilmelidir. Çocukların cihaz ile oynamaması
gerekir. Temizlik ve kullanıcı bakımı, gözetim olmadan çocuklar tarafından gerçekleştirilmemelidir.

Eğer güç kablosu hasar görmüşse üretici ya da servis görevlisi tarafından tehlikenin önlenmesi amacıyla değiştirilmelidir. Model
No. C9-HD2.0
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● Saç kurutma makinenizi kullanmadan önce, saçlarınızı havluyla iyice kurutun.

● Kuru saçınıza hızlı şekilde model vermek için, makineyi başlık takmadan kullanın.

● Hassas kurutma için, 60 mm veya 75 mm fön başlığı takın.

● Saçınız kuruduğunda, Soğuk Hava Tuşuna basarak şekillendirme için sabitleyin ve saçınızı 2 dakika daha kurutmaya devam edin.

● Güç seçmek için Üstteki düğmeyi kullanmanız gerekir 0 = KAPALI

l = düşük güç

ll = Yüksek

● Alttaki düğmeyi kullanılarak ısıyı seçin ● = Soğuk

l = Orta Isı Yüksek Isı

ll =

● ● Soğuk Isı seçildiğinde veya Soğuk Hava Tuşuna basıldığında cihaz sapının arkasındaki LED mavi renkte yanar. Söz konusu LED

( l ) Orta ya da ( ll ) Yüksek Isı seçildiğinde kırmızı renkte yanar.

● Saçın saç kurutma makinenizin arkasında bulunan Hava giriş filtresine temas etmemesini sağlayarak saçlarınıza model verin.

● Saç kurutma makineniz kullanıldıktan sonra soğuk ayarda 1-2 dakika çalıştırılmalıdır. Saç kurutma makinenizi ana şalterden 

çekin ve güvenli bir yere koymadan önce tamamen soğumasını bekleyin.

● Cloud Nine Saç Kurutma makineniz, 1 x 66 mm ve 1 x 75 mm hassas kurutma başlıklarıyla temin edilir.

● Başlığı saç kurutma makinenize takmak veya çıkarmak için siyah ve beyaz işaretleri (resim 10) aynı hizaya getirin ve yerine 

oturtmak için başlığı çevirin.

Cloud Nine Professional Saç Kurutma Makinesinin Kullanımı
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Cloud Nine Professional
Hairdryer features and warranty

This product comes with a 12 month
manufacturer’s warranty.
In order to qualify for your
12 month manufacturer’s
warranty
you must activate
it by registering
your product
on line at
www.cloudninehair.com
within 14 days from date of purchase.
This does not affect your consumer rights.

Please read this section carefully before
you use your new styling product.  

For full product information, styling hints,
tips and to register your product or for
helpdesk information
visit www.coudninehair.com
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1) storage hook
2) handle
3) LED temperature

indicator
4) Suction/air inlet filter
5) 60mm Nozzle

6) 75mm Nozzle
7) Power & Air speed control
8) Temperature control switch
9) Cold shot button
10) Nozzle alignment markers

10
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www.cloudninehair.com
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